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Réznice podejscia

Wydawaloby sie, ze autor biografii powinien cenié¢ ga-
tunek, ktéry uprawia, zwlaszcza ze napisanie dobrze
udokumentowanej opowiesci o zyciu pisarza wymaga
bardzo solidnych poszukiwan zrédtowych, co zabiera kil -
ka lub kilkanascie lat. Ktz chciatby poswieci¢ diugie lata
ciezkiej pracy zajeciu, ktorego efektéw nie bedzie ceni¢?
A jednak przekonania o stuzebnosci i drugorzednosci
biografii sa w Polsce niezwykle silne. Zdzistaw Najder,
autor Zycia Conrada, moze na wszelki wypadek, ze wzgledu
na dominujace w polskim $rodowisku humanistycznym
opinie, we wstepie do swojej ksigzki z 1980 roku podkres-
lat swdj sceptycyzm wobec biografizmu:

Na og6tl biografia dla badaczy literatury, kryty-
kéw a takze (i zwtaszcza!) dla ,zwyklych czytel-
nikow - a ,specjali$ci” nie powinni sie od nich
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zanadto r6zni¢ — to tylko material pomocniczy, utatwiajacy formuto-
wanie stwierdzen i hipotez dotyczgcych wplywéw, przynaleznosci do
pradéw i grup, uczestnictwa w zyciu intelektualnym i artystycznym
epoki, a takze przetwarzania osobistych doswiadczen w tekst literacki.
W przypadkach pisarzy ,nietypowych’, to jest takich, ktérzy odchyla-
ja sie od zasadniczych wzoréw konwencji artystycznych i myslowych
swojego czasu, biograf pelni role jakby leksykografa ustalajacego sens
uzywanych przez danego autora znakdéw — przez wskazywanie nie tyle
na jego intencje, co na zasoby kulturowe."

Poza tym — moze takze uprzedzajgc ewentualne negatywne reakcje —
przyznawal sie do braku talentu biografa. Tymczasem ksigzka przynosi ob-
raz wezesnych lat Conrada i tych elementéw jego zycia, ktdrych nie mogg
fatwo wyjasni¢ czytelnicy i autorzy brytyjscy, i amerykanscy, nie majgc ani
wystarczajacej orientacji w realiach historycznych, ani dostepu do polskich
zrodel. Biografia Najdera, przelozona na angielski przez jego zone, ukazala
sie zresztg dwukrotnie®

Biografia angielskiego pisarza polskiego pochodzenia uczestniczy w dwu,
odmiennych tradycjach krytycznych. Piszacy o styku kultur majg swiado-
mos¢, ze uksztaltowane w kregu polskiej humanistyki oceny, w wypadku au-
toréw zakorzenionych w odmiennej tradycji, musza zostad zrelatywizowane.

Ewa Wiegant artykul Biografizm w tworczosci naukowej i krytycznej Tymona
Terleckiego zaczyna od znamiennych uwag:

Zdawaloby sie, ze polozone w tytule stowo ,biografizm” jako zwigzane
zgenetyczno-pozytywistycznymi metodami nauki o literaturze, jest nie-
porozumieniem. Nastapilo przeciez, przypieczetowane przez struktura-
lizm, rozdzielenie biografistyki i historii literatury. Przypisywaé komus
biografizm, to zatem skazywac go na metodologiczng staroswieckos$c.
Niemniej, nawet w okresie triumfujgcego strukturalizmu, zdarzaly sie
proby podwazenia tego naukowego stereotypu.?

1 Z.Najder Zycie Conrada-Korzeniowskiego, PIW, Warszawa 1980, s. 5-6.

2 Z.Najder Joseph Conrad: a Life, Columbia S.C. Camden House, 2007, 2011. Poza tym; J. Conrad
A Chronicle, N.J., Rutgers University Press, New Brunswick 1983, Conrads’s Polish Bacground,
Oxford University Press, 1964.

3 E. Wiegant Niepokoje literatury. Studia o prozie polskiej XX wieku, Wydawnictwo Wojewodzkiej
Biblioteki Publicznej i Centrum Animacji Kultury, Poznan 2010, s. 188.
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Badaczka przywoluje prace Jana Jézefa Lipskiego o Kasprowiczu z 1967 roku,
gdzie mowa jest o indywidualizmie jako podstawie kultury Zachodu, a w dal-
szej czesci szkicu pokazuje, ze Tymon Terlecki, czerpigc po réwni z anglosa-
skiej tradycji modernizmu i z personalizmu katolickiego, biografizm trakto-
wal inaczej. Biografia jest bowiem w anglojezycznym swiecie pelnoprawnym
elementem tradycji, ktéra nigdy nie zostala podwazona; wskazuje sie na
starozytne zrodta gatunku (Plutarch Zywoty réwnolegte), na sredniowieczne
zywoty $wietych, opowiadana w ten sposéb , the British biographical tradi-
tion” wyglada na jednolite pasmo. Jak stwierdza Stella Tillyard, ,jej poczatki
s3 opisane, jej charakter jest co najmniej w czesci przypisany do poczatkéw,
a jej osiagniecia sg zwykle wyjasniane na podstawie relacji do jej charakte-
ru”®. Réznice miedzy kontynentalnym sposobem traktowania biografizmu
a tradycja brytyjska mozna wyjasniac rdznie, ale analiza XX-wiecznych hu-
manistycznych teorii mogtaby okaza¢ sie zbyt waska. Badaczka, podpierajac
sie anegdotyczng obserwacja dotyczacg Whoch, sprowadza rzecz do réznicy
religijnej: w protestanckiej kulturze osoba, tak samo mezczyzna, jak i kobieta,
powinna udowodni¢ swoja odpowiedzialnos¢ i wartos¢ dla wspdlnoty, wy-
kazujac swodj prywatny wklad w jej rozwoéj; opowies¢ jest elementem samo-
$wiadomosci, ujawnia i podkresla walory moralne i dobrze przezyte zycie®.
Tymczasem w katolickim otoczeniu opowiadanie o sobie jest traktowane jako
co najmniej wstydliwe, jesli nie — jako dowdd wybujatego indywidualizmu,
a wreszcie grzechu jakim jest pycha, prywatnos¢ zas to sprawa miedzy pe-
nitentem a spowiednikiem, ktéry ,odpuszcza” poszczegdlne partie, zarazem
je uniewazniajac.

W jednolitym ciagu biograficznej tradycji wyrdzniaja sie wybitne epizody.

Lytton Strachey

Omodwienie brytyjskiej tradycji biografizmu nie moze poming¢ dokonan
Samuela Johnsona (1709-1784), redaktora wplywowych pism, jak ,The
Gemtelmen’s Magazine” i ,The Rambler’, poety, a przede wszystkim auto-
ra The Lifes of the English Poets, a takze stownika jezyka angielskiego z 1755
roku. Johnson, zajmujac sie poetami angielskimi, siegal do ich zycia, sam

4 S. Tillard Biography and Modernity: Some Thoughs on Modernist Orgins, w: Writting Lives, Bio-
graphy and Textuality, Identity and Representation in Early Modern England, ed. by K. Sharrp,
S.N. Zwicker, Oxford University Press, 2008, s. 31.

5  Tamze.

43



44

teksty DRUGIE2019/1 BIOGRAFIE

takze stal sie bohaterem takiego ujecia; dzielo Jamesa Boswella The Life
of Samuel Johnson (1791) okre$la sie jako ,the most celabrated biography in the
English language”®. Znaczenie tej ksiazki laczy sie z regulami nowoczesnego
spoleczenistwa, w ktérym obowiazuja zasady zysku, kariery i pracy. Cy-
towana juz badaczka stwierdza: ,Nie jest niespodzianka, ze Zycie Johnsona
Boswella, jako historia prowincjusza, ktéry przybyt do Londynu i wybil sie
w nowoczesnej metropolii, natychmiast zostalo obwolane arcydzielem™.
Kariera nowoczesnej biografii jako gatunku wigze sie bowiem $cisle zlogikg
kapitalizmu, z komercyjnym wymiarem tego typu ksigzki, ktéry zapewnia
jej wiarygodno$¢ i pozwala dzielu na utrzymanie sie na rynku; w najgleb-
szym wymiarze — biografizm jest wytworem logiki modernizmu zaréwno
w wymiarze ekonomicznym, jak i w sferze wartosci. Byloby pewnie nadin-
terpretacjg wigzanie polskiego antybiografizmu z PRL-em, ale pozostaje
faktem, ze triumfalny powrét gatunku, jaki obecnie obserwujemy, nastgpit
po transformacji ustrojowe;j.

O ile tworczos¢ Johnsona nie odbila sie glebszym echem ani w polskim
o$wieceniu, ani w pdzniejszej polskiej literaturze, to w dwudziestoleciu mie-
dzywojennym sporym zainteresowaniem cieszyt! sie kolejny autor wielkiego
dokonania — Lytton Strachey (1880-1932). Strachey urodzil sie w Londynie
jako 11 dziecko wysokiego urzednika. Byl czlonkiem koétka towarzyskiego wo-
kot sidstr Stephen. Toby, przedwcze$nie zmarly brat Virginii Woolf, studiowat
w Cambridge, jego kolegami byli Leonard Woolf i wlasnie Lytton Strachey.
Biograf Virginii Woolf tak o nim pisal:

To, ze Lytton Strachey pewnego dnia zdobedzie nazwisko, wydawalo sie
réwnie oczywiste. O ile ci mtodzi ludzie mieli przywddce, o tyle on nim
byt. Tak jak Saxon Sydney — Turner, by} cztowiekiem milczgcym, ale jego
milczenie bylo o wiele bardziej niepokojacej natury; bowiem podczas gdy
Saxon Sydney — Turner mégt, wynurzywszy sie, przyniesc perte madro-
$ci, Strachey czasem pokazywal grozng pletwe, a czasem rzad ztosliwych
zebow. Jednym zjadliwym, oszczednym zdaniem potrafit doprowadzi¢

6 Por. biografia Johnsona: The Oxford Companion to English Literature ed. by. M. Drabble, Oxford
University Press, 1995. Co do$¢ oczywiste, nie korzysta sie dzi$ z pracy Boswella; krag John-
sona stat sie obiektem kolejnych intensywnych poszukiwan biograficznych w XX wieku. Por.
Ch. Hibbert Samuel Johnson, A Personal Story, Palgrave Macmillan, 2009, po polsku J.L. Clifford
Od kamykow do mozaiki. Zagadnienia biografii literackiej, przet. A. Mystowska, Czytelnik, War-
szawa 1978, ksigzka dotyczy poszukiwan wokét pani Thrale, protektorki Johnsona.

7 STillard Biography and Modernity..., s. 34, przet. A.N.
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zebranych do bezsilnego $miechu, albo glupca do zapluwania sie z wscie-
ktosci — a glupcem méglt by¢ kazdy.®

Strachey poczatkowo onie$mielal Virginie, ale stal sie jednym z jej najbliz-
szych przyjaciél. W dzienniku pisarki pojawiajg sie liczne momenty zwigzane
ze Stracheyem.

Na przyktad w 1918 roku, w poniedzialek, 21 stycznia, notowata:

Na herbacie byl Lytton, zostal na obiedzie, a o dziesigtej wieczér oboje
mieli$my to uczucie spierzchniecia warg i wyczerpania sit zyciowych,
ktére przychodzi po dlugich godzinach rozmowy. Lytton byl swobodny
i przemily. Poza wszystkim innym zdal nam zadziwiajaca relacje z posie-
dzenia Brytyjskiego Towarzystwa Plci, ktore ma zebrania w Hampstead.
Sa niewiarygodnie szczerzy; pie¢dziesiagt 0séb obojga plci i w réznym
wieku dyskutowalo otwarcie i bez skrepowania na takie tematy jak de-
formacje penisa u dziekana Swifta, uzywanie wc przez koty, samogwalt,
kazirodztwo — kazirodztwo pomiedzy dzieckiem a rodzicem, jesli obie
strony sg tego nieswiadome, bylo gtéwnym tematem, wywiedzionym
z Freuda. Mysle o zapisaniu sie. Lytton w pewnych momentach wykrzy-
kiwal: , Penis!” To byt jego wklad w otwartos¢ dyskusji. Rozmawialismy
takze o przyszlosci $wiata — jak to chcieliby$my, zeby nie istnialy profesje;
takze o Keatsie, o starosci, o polityce, hipnotyzmie Bloomsberry — o bar-
dzo wielu rzeczach.’

Oboje byli jeszcze mlodzi, nie do konica uksztaltowani, chloneli zachlannie
psychoanalize, zastanawiali sie nad odrzuceniem ograniczen, emancypacja,
wyzwoleniem plci. 5 kwietnia 1918 roku Virginia Woolf zanotowala:, Lytton
po koniuszku ogona rozpoznaje jak wyglada cala mysl, ktéra sie ma w glo-
wie”. Miala na mysli nie tylko ich dyskusje, znakomity umyst przyjaciela
rozpoznawal jasno problemy, ktdre dla innych ukrywaly sie w gaszczu faktow,
opinii i myslowych stereotypow.

Z powodu stabego zdrowia Strachey nie zostal powolany do armii podczas
I wojny $wiatowej, bylo to niezwykle szczesliwe rozwigzanie, zwlaszcza ze

8 Q. Bell Virginia Woolf. Biografia, przet. M. Lavergne, Twoj Styl, Warszawa 2004, s. 148.

9 V. Woolf Chwile wolnosci, Dziennik 1915-1941, opr. A. Olivier Bell, wstep Q. Bell, przet. M. Heydel,
Wydawnictwo Literackie, Krakow 2007, s. 55.

10 Tamze,s. 62.
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cale srodowisko nastawione byto pacyfistycznie. W 1918 roku ukazalo sie
jego przetomowe dzielo o ludziach epoki kr6lowej Wiktorii. Byt to ogromny
sukces, cho¢ przyjaciele Stracheya oczekiwali czego$ jeszcze wiekszego, na
miare jego geniuszu. Jak stwierdza Quentin Bell:

Eminent Victorians wyszlta w maju. Przyjaciele Lyttona byli na rozmaite
sposoby rozczarowani. Ksigzka byla oczywiscie $wietna — zawsze uwa-
zano za pewnik, ze Lytton osiaggnie $wietnos¢. Ale czy byta w pelni go
warta? Vanessa i Virginia byly zdania, ze nie."

Nasuwa sie tu pytanie, czy biografia w ogdle moze by¢ genialna, skoro $wieci
Swiatlem odbitym, bazuje na interesujacym potencjale swojego bohatera;
czyz nawet $wietna biografa nie jest mimo wszystko w pewien sposéb wtdr-
na? Pozostawie je bez odpowiedzi. Dzielo Stracheya zawiera cztery portrety,
ktdrych bohaterami byli Cardinal Manning, Florence Nightingale, T. Arnold
i General Gordon; w polskim przekladzie Antoniego Paniskiego w 1938 roku
ukazalo sie potksiazkiz portretami Florence Nightingale i Generala Gordona,
ta pierwsza posta¢ mogla interesowac polskiego czytelnika jako pionierka
pielegniarstwa, ten drugi — pojawia sie jako postaé¢ w powiesci W pustyni
iw puszczy Sienkiewicza. Wydawca zapowiadal rychte wydanie drugiego tomu,
co nie nastgpito z oczywistych powod6éw historycznych.

Swoje tezy wylozy! Strachey w niewielkim, doskonale napisanym, pole-
micznym wstepie do Eminent Victorans. Twierdzit:

Historia epoki wiktorianiskiej nie zostanie nigdy napisana: za duzo o niej
wiemy. Ignorancja bowiem - to pierwszy i niezbedny rekwizyt historyka:
ignorancja, ktora upraszcza i podkresla, ktora dokonywa wyboru jednych
rzeczy a pomija inne, osiggajac w ten sposob spokojna perfekcje, nieosia-
galng dla najwyzszej nawet sztuki.”

— wobec ogromnego materialu obyczajowego, zywej pamieci, monstrualnej
zawartosci archiwéw — badacz nie moze postugiwac sie —

metodg systematycznej, skrupulatnej narracji: jesli jest cztowiekiem
rozumnym, zastosuje subtelniejszg strategie. Atakowaé bedzie swoj

1 Q.Bell Virginia Woolf..., s. 326.

12 Ludzie epoki Wiktorii, Florence Nightingale, Generat Gordon, przet. A. Panski, R6j, Warszawa 1938, s. 5.
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temat w miejscach nieoczekiwanych; uderzy na skrzydla; oswietli nag-
lym i przejmujacym $wiattem reflektora ciemne, niezbadane dotad
zakamarki.”®

Strachey dyskutowal z wysoka oceng epoki wiktorianiskiej, zamierzal prze-
ciwstawi¢ jej cztery portrety, znacznie komplikujace obraz, wydobywajace
hipokryzje, falszywe wyobrazenie o hierarchii, bezduszna kolonialng biuro-
kracje. Przestrzegal, ze ,istoty ludzkie sg czyms zbyt waznym, aby je mozna
byto traktowac wylgcznie jako symptomaty epoki”; nie atakowal wiec wik-
torianizmu wprost, frontalnie i ideologicznie, przeciwstawial stereotypowi
argumenty zaczerpniete z zycia wybitnych przedstawicieli epoki.

Cze$¢ uwag Stracheya dotyczy podstaw gatunku biografii i postawy autora
wobec opisywanej postaci:

Sztuka pisania zyciorysu przezywa, zdaje sie, w Anglii zte czasy. Mielismy,
to prawda, pare arcydziel, ale nie mieliSmy nigdy — jak Francuzi — wielkiej
tradycji biograficznej; nie mieliémy Fontenelléw ani Condorcetéw iich
nieporéwnanych eloges, kondensujacych na kilku wspaniatych stronicach
ekstrakt egzystencji czlowieka w jej r6znorodnych odmianach. Najbar-
dziej delikatna i najbardziej ludzka ze wszystkich gatezi sztuki pisarskiej
zostata u nas zdegradowana do rangi rzemiosta, ktorym zajmujg sie wy-
robnicy literatury; nie przychodzi nam wecale na mysl, ze napisa¢ dobry
zyciorys jest moze tak samo trudno, jak przezy¢ dobre zycie. Oto dwa gru-
be tomy, ktorymi mamy zwyczaj oddawac hold pamieci zmartych — ktdz
ich nie zna, zich nieprzetrawiong masg materiatu, byle jakim stylem,z ich
nutg ckliwie panegiryczng i zalosnym brakiem wyboru, obiektywizmu,
konstrukgji! Zzyli$my sie z nimi jak zzylismy sie z widokiem konduktu
pogrzebowego; sg tak samo jak 6w kondukt uroczystym obrzadkiem
zalobnym barbarzynicow."

Biografie — zdaniem Stracheya — nie powinny polega¢ na mozliwie do-
kladnym opisaniu zycia: ,pierwszym obowiazkiem biografa jest nalezyta
zwiezlo$¢ - zwiezlosé, ktéra nakazuje opuszezaé wszystko, co zbyteczne i nie
pomijaé niczego, co istotne”; drugim ,utrzymywanie przez biografa wlasnej,
niezaleznej postawy duchowej’, bowiem: ,nie jest jego zadaniem prawienie

13 L. Strachey Eminent Victorians, Chatto & Windus, London 1918, s. 5-6.

14 Tamze,s.7-8.
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komplementéw”. Biografia — to ani nie apologia, ani nie pamflet. Konczy,
cytujac stowa pewnego (przytoczonego anonimowo) mistrza: ,Je n'impose rien;
jene proposerien; jexpose”. Nie tylko w sprawie biografii i autobiografii rozgrywa
sie od dawna angielsko-francuska gra ambicji, polaczona z typowym, dobrze
znanym w Polsce toposem: oni majg lepiej... (lub gorzej), ich osiggniecia sg
godne nasladowania, natomiast my pozostajemy w cieniu...

Kazda z tez Stracheya wymagalaby rozwiniecia. Co jest zbyteczne? Na
czym polega ,wlasciwa postawa duchowa"? Z pewnoscig — konieczny jest
dystans, biografowi nie wolno utozsamic¢ sie z postacia, musi tez mie¢ jasng
wizje rangi i dokonan czlowieka, o ktérym pisze. Jedng z wyrazistych cech
stylu Stracheya jest ironia, pokazywanie niejednoznacznych cech charakteru.
Na przyklad o Florence, ktorg w mlodosci usitowano wttoczy¢ w normalny
scenariusz zyciowy panny z wyzszych sfer (czyli debiut towarzyszki - zare-
czyny — malzeristwo), napisal :

Matka nie dala jeszcze calkiem za wygrang: Florence moze przeciez
spedzac przynajmniej lato na wsi. Chwilami jednak, w obecnosci 0s6b
zaufanych, pani Nightingale prawie plakala., Jestesmy wszyscy jak kaczki
— moéwila ze }zami w oczach — ktére wyhodowaly wérdd siebie dzikiego
tabedzia”. Ale biedna dama mylita sie; ptak ktérego wyhodowala nie byt
labedziem — byl to orzel.”

Florence Nightingale to wedlug niego kobieta , opetana przez demona’, jej
najbardziej wyrazistg cecha byt aktywizm, nieustawanie w wysitkach wioda-
cych do realizacji jej idei, w ten spos6b zameczyta swojego sekretarza i Syd-
neya Herberta, polityka, ktdry ja zawsze wspieral, a chodzilo tylko o to, ze
nie data im kilku dni wypoczynku, gdy ich stan zdrowia tego wymagal. Ona
nie pochylala sie nad jednostkami, dgzyta do wielkich celéw, chciala zmieni¢
system.

Pionierka pielegniarstwa podczas wojny krymskiej doprowadzita do tego,
ze szpital brytyjski w Skutari (na przedmiesciach Konstantynopola) zaczat
opiekowac sie rannymi (jej zastugi to organizacja pralni, kuchni, ogrzewania,
rozmieszczenie w salach, wietrzenie, zaopatrzenie rannych w odziez i bieli-
zne, a takze szczoteczki do mycia zebdw, zorganizowanie mozliwosci wysytki
czesci zoldu do Anglii, co ograniczylo picie alkoholu, itd). Byta nieustraszona
w walce z biurokratyczng maching: ,Z dochodzen, ktdre potem zarzgdzono,

15 Tamze, s. 22.
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wynikalo wyraznie, ze zlo nalezalo do najgorszych jakie istnieja — do takich
mianowicie, ktore nie zostaly spowodowane przez jakas jedng okreslong
okolicznos¢ i za ktdre nikt nie ponosi wyrazniej odpowiedzialnosci™. Nie
zaprzestala walki o organizacje wojskowej stuzby medycznej po powrocie do
Anglii. Florence Nightingale w wizji Stracheya to nie stodki aniot, pochylajacy
sie nad t6zkiem rannego, obnazyta ona biurokratyczng, obojetna, bezmyslng
machine imperium. Z kolei general Gordon, ceniony jako bohaterski dowdd-
ca, wecale do tego typu stawy nie dazyl, kierowaly nim idee religijne. Kazdy
z portretdw w Eminent Victorians jest polemiczny wobec stereotypowych wy-
obrazen na temat postaci.

Polemiczne wobec stereotypowych opinii byly takze dwa kolejne dziela
Stracheya: wydana w 1921 roku — biografia krélowej Victorii i z roku 1928:
Elisabeth and Essex: A tragic Story; ta druga biografia zostala uznana w Anglii za
skandaliczng ze wzgledu na ujecie jako seksualnej (choé nie skonsumowane;j)
relacji krélowej z pieknym, mlodym arystokrata, ktdrego wreszcie spotkat
typowy los krélewskich ukochanych — Elzbieta skazala go na $mier.

Dwie pézniejsze ksiazki sg dos¢ obszerne, co dla dziel biograficznych ty-
powe — nietypowe dla biografii byto eseistyczne podporzadkowanie faktow
pewnej zalozonej z gory tezie w Eminent Victorians i znaczna redukeja faktow.
Biografia krolowej Wiktorii uwypukla przemiane uroczej, niewinnej dziew-
czynki najpierw w krélows, zone ks. Alberta, a nastepnie usztywniong wdo-
we, stojacg na strazy obyczajow i pamieci meza, ktérego motywow dziatan
politycznych nie rozumiata. Sledzimy jej rozwéj od sympatycznego, ale troche
banalnego dziewczatka do imperialnej monarchini, a teze podbudowuja cy-
taty z banalnego dziennika, wypelnionego obserwacjami jak byto , pieknie
iprzyjemnie”. Przemianom podlega takze ksigze Albert:,,Mlodzieniec o stabej
woli, ktory nie interesowal sie polityka i nigdy nie czytal gazet, wyrdst na
czlowieka nieztomnego charakteru, poswiecajacego sie stale iz cala energia
najdonioslejszym zagadnieniom pafistwowym i biezacym sprawom politycz-
nym””. Zadna z postaci nie zostata potraktowana pomnikowo, wszystkie s3
w ruchu, jaki nadaje im czas.

Ironia jest tropem zdecydowanie literackim, jej uzycie w biografii, po
pierwsze, dowodzi literackosci, jej funkcje ideowe sg liczne i wazne. Pokazuje
ona niejednoznacznos¢ pozycji piszacego, jest objawem jego dystansu wo-
bec bohatera. Wydobywa niejednoznaczne cechy postaci, ujawnia momenty

16 Tamze,s. 26.

17 L. Strachey Krélowa Wiktoria, przet. ). Panski, Czytelnik, Warszawa 1960, s. 189.
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zetkniecia réznych punktéw widzenia, ale nie prowadzi do rozstrzygniecia
racji, lecz uruchamia gre. Zamiast plaskiego, liniowego wywodu, daje efekt
~przestrzenno$ci”. Ironia relatywizuje, relatywno$¢ wigze sie zas z poczuciem
historycznosci i zmiennosci. Nawet angielska konstytucja u Stracheya jest
przedmiotem lekkiej kpiny:

Nieuchwytna istota, zwana konstytucja angielska, jest tworem zywym,
rozwijajacym sie wraz z rozwojem stosunkéw miedzy ludzmi i przybie-
rajacym coraz to nowe formy, zgodnie z subtelnymi i skomplikowanymi
prawami, rzgdzacymi charakterem czlowieka. Jest dzieckiem rozumu
i przypadku. Uksztaltowal jg rozum ludzi z roku 1688; ale przypadek, ze
Jerzy I nie méwil po angielsku, nadal jej jedna z zasadniczych jej osobli-
wosci — podporzadkowal gabinet ministréw premierowi i uniezaleznit
go od krola. Rozum lorda Greya uratowal konstytucje od skostnienia
izagtady i skierowal jg na droge demokracji. A potem zndéw wmieszal sie
przypadek: mloda krolowa poslubila zdolnego i wytrwalego cztowieka
ioto wydawalo sie rzeczg prawdopodobnag, ze drzemiacy od lat sktadnik
konstytucji — nieodpowiedzialno$¢ wladzy administracyjnej — stanie
sie jej rysem dominujacym i zmieni catkowicie kierunek jej rozwoju.
Ale mozliwos¢, ktora przypadek stworzyt — przypadek tez unicestwil.
Ksiaze malzonek umarl w sile wieku i konstytucja Anglii, odrzuciwszy
z najwiekszg latwoscig martwy czlon swego ciala, zyla dalej swoim ta-
jemniczym zyciem, jak gdyby nic w ogéle nie zaszlo.™

Ironia pojawia sie tez w Elzbieta i Essex, okazja jest na przyklad pojawienie
sie polskiego posta. W 1597 roku Pawel Dzialynski, posel Zygmunta ITI, ztozyt
na dworze angielskim protest w sprawie zatrzymania statkéw gdanskich
wiozacych towary do Hiszpanii, z ktorag Anglia byla w stanie wojny.

Przybyt z Polski ambasador, wspanialy magnat w dlugiej szacie z czar-
nego aksamitu, ozdobionej guzami z drogich kamieni, i zostal przyjety
przez Elzbiete na postuchaniu. Monarchini rozsiadla sie na tronie w oto-
czeniu dam dworu, czlonkéw Rady i dworzan i raczyta taskawie naklonic
ucha ku kwiecistej mowie posta. Przemawiat po tacinie, podobno znako-
micie; krdlowa stuchala i powoli opanowywalo ja zdumienie. Ta mowa
byta zupelnie inna, niz si¢ spodziewatla. Zaledwie z rzadka komplement,

18 Tamze, s. 223.
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a zamiast tego wyrzuty, wymowki, krytyka i — czyz to mozliwe? — groz-
by. Upominano jg o zarozumialto$¢, gromiono za to, ze zniszczyta polski
handel, i zapowiadano wyraznie, ze krél polski takiego postepowania nie
zniesie. Zdumienie Elzbiety przeszto we wécieklo$¢. Gdy posel nareszcie
zamilkl, krolowa zerwala sie na rdwne nogi: Expectavi orationem — wy-
krzyknela — mihivero querellam addixisti!™

... 1dalej dlugo krzyczata po tacinie. Wbrew pozorom usposobilo jg to bardzo
dobrze, byla z siebie dumna, gdyz dawno juz nie uzywala publicznie aciny,
a jednak data popis przed dworem. Pawel Dzialyriski mogl wiec liczyé na
pewng faskawosé.

Zycie Lyttona Stracheya takze stato sie przedmiotem biografii?® (béj sie
biografie, takze twoje sprawy zostang ujawnione!). Strachey mieszkal z mal-
zenstwem, malarkg Dorg Carrington i Ralphem Partridge. Po $mierci Lyttona
Stracheya Dora usitowala popelnié samobojstwo, postrzelita sie tuz po wizy-
cie Woolfow i dlugo umierala, co wpltynelo na stan Virginii Woolf.

Biographie romancée

W tradycji francuskiej odrdznia sie biographe factuellée (czyli dokumentacyj-
na) i biographie romancée. Ten drugi typ reprezentuje biografia, ktora wciaz
opiera sie na zrddlach, ale napisana jest przy uzyciu stylu i konstrukcji
literackich, ktére upodabniajg ja do powiesci. Stanistaw Cat Mackiewicz
przelozyl z francuskiego biographie romancée jako ,biografia romansowa-
na’; w felietonie z kwietnia 1933 roku twierdzit: , Zyjemy pod znakiem bio-
grafii romansowanych, pedanterii, precyzji w odrdznianiu epok, stylow”?.
W popularnosci biografistyki, i to tej mocno przetwarzajgcej materie do-
kumentarng, widziat wiec znak czasu. Interesowalo go tez, czy nowe prady
majg zrodta angielskie czy francuskie? Podkreslal te angielskie, byt bowiem
w dwudziestoleciu zafascynowany Anglia, dopiero w trakcie II wojny, gdy
los rzucil go na Wyspy Brytyjskie — calkowicie zmienil poglady i napisal
gniewne Londyniszcze.

19 L. Strachey Elzbieta i Essex. historia tragiczna, przet. M. Godlewska, Czytelnik, Warszawa 1958,
s.136.

20 Por. M. Holroyd Lytton Strachey: a critical biography, Heinemann, London 1968, i kolejne wydania.

21 S. Mackiewicz Ksigzka moich rozczarowar, R6j, Warszawa 1939, s. 259.
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Tworczos¢ André Maurois jest dowodem, ze pomysly rodzily sie na styku,
w dialogu réznych impulséw. O ile wstep Stracheya do Eminent Victorians
mozna uznaé za pewien rodzaj manifestu, sktada sie bowiem ze skrétowych
deklaracji, Maurois jest autorem duzo bardziej systematycznej pracy Aspects
de la biographie®, ktora powstala na podstawie seminarium autora w Trinity
College w Cambridge w maju 1928 roku. André Maurois, francuski anglista,
byt autorem trzech biografii — Shelleya, Disraeliego i Byrona (w dwdch to-
mach). Wjego przypadku méwié mozna o mieszance tradycji, ksigzki Maurois
interesowaly zaréwno publicznos$¢ francusks jak angielska, byt swiadomy
obu tradycji i czerpal z obu.

Wksigzce o aspektach biografii Maurois zadaje pytanie, czy istnieje nowo-
czesna biografia? Odpowiedz jest pozytywna, nowoczesna biografia to por-
tret czlowieka, daleki od apologii, wychodzacy z zalozenia, ze kazde zycie,
takze osob wielkich, sklada sie ze skomplikowanej prywatnosci:

W nowoczesnej biografii, jesli jest uczciwa, zabrania sie mysle¢: ,oto
wielki krol, wielki minister, wielki pisarz; wokol jego nazwiska narosta
legenda; te legende i tylko ja, zamierzam pokazac”. Nie. Autor mysli: , Oto
cztowiek. Dysponuje pewng ilo$ciag dokumentéw i $wiadectw, ktére go
dotycza. Zamierzam narysowa¢ prawdziwy portret. Jaki on bedzie? Nie
wiem. Nie chce tego wiedzie¢, zanim nie skoncze.”

Aspekty, przez pryzmat ktdrych autor rozpatruje dzielo biograficzne, sa naste-
pujace: biografia jako dzielo sztuki, jako wiedza, jako $rodek ekspresji, osobne
rozdzialy dotyczg relacji miedzy biografia a powiescig oraz autobiografii.

Réznice miedzy powiescia a biografia sprowadzaja sie do tego, ze biograf
nie operuje fikcja; w sprawie autobiografizmu autor przywoluje doktora John-
sona — najlepiej pisac¢ autobiografie, bo czyje zycie zna sie lepiej? Gdy jednak
uswiadomimy sobie, jak trudno walczy¢ z pospolitym brakiem pamieci, wyz-
szo$¢ autobiografii nad biografig okaze sie pozorna.

Poza tym nowoczesng biografie cechowac powinien pewien indyferentyzm:

Niektdrzy powiesciopisarze zabijaja przyjemnos¢ estetyczng, zmuszaja
czytelnika, by podzielal stanowisko, jakie zajmuja wobec probleméw mo-
ralnych, ktére usitujg rozwigza¢ w swoich ksigzkach. Ale najlepsi z nich

22 A. Maurois Aspects de la biographie, Grasset, Paris 1930.

23 Tamze,s. 27, przet. AN.
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wiedza dobrze, ze to nie jest zadanie artysty. Na przyktad Czechow pi-
sal do swego przyjaciela Suworina; , Prosze nie miesza¢ dwdch rzeczy:
rozwigzania problemu i dobrego postawienia go. Tylko to drugie jest
obowigzkiem artysty. W Annie Kareninie zaden problem nie zostaje roz-
wigzany, ale ksigzka wywiera glebokie wrazenie, gdyz problemy zostaly
dobrze postawione.?

Biografia konfrontuje czytelnika z problemami otwartymi, nie podsuwa
stanowiska i angazuje czytelnika w tym samym stopniu, co wybitne dzielo
powiesciowe, dowodzi tego przywolanie Anny Kareniny: ,Piekno tragizmu
jest jeszcze wieksze, gdy zycie konczy sie smutno®. W obcowaniu z biografia
uruchamia sie wiec problematyka tragizmu, a dzieki jej przezywaniu czy-
telnik ma mozliwo$¢ dozna¢ katharsis. Nowoczesna biografia bytaby wiec
konfrontacjg z powszechnym, tragicznym wymiarem losu, a jej podobienistwo
do powiesci nie musi obejmowac elementéw formy. Jedynie , beletryzowana”
wersja, bardzo popularna i do$¢ sztuczna, postuguje sie dialogami (ktdre mu-
szg by¢ fikcyjne). Podobienstwo gatunkow lezy w sposobie emocjonalnego
angazowana czytelnika w losy bohatera.

Praca nad biografia Byrona skonfrontowala autora z trudnym problemem
kazirodztwa. Maurois nie uchylil sie przed rozstrzygnieciem, cho¢ nieco la-
godzit ostateczny wydzwiek:

Kazdy biograf Byrona, czy chce tego czy nie, musi zajaé jakie$ stanowisko
w sprawie ,kazirodztwa”. Uzywam tego okreslenia zgodnie z tradycjs,
cho¢ moim zdaniem kazirodztwo to bylo grzechem do$¢ wyimagino-
wanym. Nie tylko dlatego, ze Augusta Leigh byla jedynie przyrodnig
siostrg Byrona, ale i dlatego, ze Byron nie widzial jej prawie az do chwili,
gdy w roku 1813 ujrzat jg i pokochal. Jesli chodzi o istnienie tej milosci,
wyznaje, ze nie rozumiem, jak mozna watpic¢ o niej po wydaniu Astarte,
listéw do Lady Malbourne i biografii Lady Byron.?

Autor przytacza w sprawie romansu dowody ze zrddel, uznaje tez za fakt, ze
Medora byla corka z tego zwigzku. Wlasnie w tym punkcie w biografii Byrona

24 Tamze,s. 64, przet. AN.
25 Tamze,s. 67, przet. ANN.

26 A.Maurois Byron, przet. |. Panski, Roj, Warszawa 1937, s. 7.
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pojawia sie wezel tragiczny: ,Sadze, ze traktujac te sprawe bez zadnej hipo-
kryzji, udato mi sie wzbudzi¢ w czytelniku uczucia podziwu i litosci, ktére
— jak mi sie zdaje — budzi¢ musi charakter Byrona”?.

Maurois uzywa takze ironii, pojawia sie ona na przyktad w opowiesci
o romansie wloskim Byrona z hrabing Teresg Guiccioli:

Uwazala sie za kobiete wolng. Niepisane prawo malzenskie bylo w tej
prowingji zupelnie okreslone. Do szesnastego roku zycia dziewczyna
byla zamknieta w klasztorze; potem szukano dla niej bogatego meza,
a im byt starszy, tym wyzej go ceniono. Mloda dziewczyna mogta wi-
dzie¢ swego narzeczonego kilka razy w rozméwnicy klasztornej. Czula
sie dostatecznie szczesliwa, ze za cene swego ciata zdobywata wolnosé.
O milosci nie bylo mowy, ani z jednej, ani z drugiej strony. Hrabia Guic-
cioli miat szesédziesiat lat, kiedy poslubil Terese; ona miata szesnascie.
Od pierwszego dnia mieli oddzielne pokoje i Teresa nie przestata mowic
doni ,pan”. Byl to do$¢ mily staruszek (choé méwiono, ze otrul pierwsza
zone i zamordowal Manzoniego), kulturalny — byl przyjacielem poety
Alfieriego — intrygant i najbogatszy wilasciciel ziemski w Romanii. Ale
starzec, nawet kulturalny, nie mégt zadowoli¢ mtodej kobiety. ,Mito$¢
— stwierdzal Byron — nie jest tym chlodnym, wyrachowanym uczuciem,
jakim jest na Pnocy. To powazne zajecie zyciowe, to potrzeba, koniecz-
nos¢. Ktos doskonale okreslit Whoszke: istota, ktdra kocha. One umierajq
z mitosci, szczegblnie mieszkanki Romanii”. Przebyla juz swoj staz wier-
nosci; maz, nabrawszy zaufania, stal sie mniej czujny; czas byl najwyzszy
na kochanka.?®

Zwyczajowy okres wiernoéci trwal rok, hrabina w momencie spotkania z po-
etg byla juz ;wyzwolona” ze zwyczajowych wiezow.

Biografie cechuje nieunikniony relatywizm moralny, pokazuje ona dziala-
nie norm obyczajowych w praktyce, nie w teorii, ujawnia — tam gdzie badacz
jestw stanie sprawe udokumentowa¢ — wszelkie punkty, w ktérych nastepuje
przekroczenie, a ocena postaci zamykataby droge dla rozumienia dalszej opo-
wieéci; uwazana bylaby takze za blad i nietakt ze strony biografa. Co prawda
zywoty $wietych uwzgledniane sg w genealogii gatunku, ale co do zasady
nowoczesna biografia — to zywoty nieswietych, co wynika z samej koncepcji

27 Tamze.

28 Tamze, s.292-293.
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nowoczesnej biografii. Konkretne fakty z zycia Byrona i Shelleya postawily
biografa przed problemami, ktdre w Aspects de la biographie sa zaledwie za-
sygnalizowane, pokryte uspokajajacym, porzadkujacym wykladem.

W Polsce miedzywojennej

Przed wojng w Polsce zainteresowanie biografig bylo duze. Swiadczg o tym
przeklady Byrona Maurois i Eminent Victorians Stracheya. Zanim jednak zostaly
one opublikowane, Jerzy Stempowski, doskonale poinformowany o nowych
trendach europejskich, w szkicu Biografia i literatura, zamieszczonym w 1932
roku na tamach ,Wiadomosci Literackich” pisal o , biografii powie$ciowej”
(unikajgc niezgrabnego okreslenia,,romansowana”). Jej popularno$¢ wskazy-
waljako jedno z najbardziej wyrazistych zjawisk, ostatnich pieciu lat” we Fran-
cji, przytaczal kolekcje wydawnictw francuskich, Plon i Gallimarda, podkreslat
m.in. ksiazke Marii Czapskiej o Mickiewiczu. Zauwazyl popularnos¢ biografii
takze w Niemczech, dostrzegal inspiracje z Anglii, w tym role Stracheya. Bio-
grafia,urosta wkrotce na kontynencie do rozmiaréw Lewiatana zaslaniajacego
sobg pol nieba literackiego Europy”. Podobnie jak wielu p6zniejszych autoréw
akcentowat (sprzeczny z marksizmem) indywidualizm ujecia:

Rozwdj biografii w naszych czasach jest, by¢ moze, jak sgdzi Dymitr Fi-
losofow (,Za Swabodu” 1931 nr 87 i 88) reakcjg przeciw patrzeniu na
czlowieka w kategoriach spolecznych, jako na zjawisko masowe.?

Stempowski dostrzegal, ze istnieja rdwniez oponenci tego gatunku, uzna-
jacy, ze: ,biografia powiesciowa jest rzecza okropng, jest odrazajgcg miesza-
ning poje¢ i styléw”. Na przyklad Carlo Sforza uznawat biografie za ,genre
nauséabond” (co przetézmy jako gatunek womitalny). Czyli — wyciagal z tego
wniosek — krytycy stoja na stanowisku jednorodnosci, ktére wywodzi sie
z poetyk starozytnych, i tu nie odméwit sobie pieknej polemiki. Otdz — jak
zauwazyl — Horacy ,jako przyklad zlego smaku i pomieszania styléw poeta
przytacza obraz pieknej kobiety zakonczonej rybim ogonem”. Tymczasem
syrena ,widnieje na kazdym tramwaju warszawskim™® i jako$ nie budzi

29 ). Stempowski Biografia i literatura, ,Wiadomosci Literackie” 1932 nr 11, przedruk w: tenze
Chimera jako zwierze pociggowe, oprac. J. Timoszewicz, Czytelnik, Warszawa 1988, s. 109-131,
cytatzes. 1.

30 Tamze,s.112.
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kontrowersji estetycznych, cho¢ jest chimera. Mieszanie niejednorodnych
elementéw — to cecha wspélczesnosci.

Zastrzezenia Stempowskiego budzilo jednak,,odbrazowianie”, czyli kam-
panie Boya. Szkic Boya o Mickiewiczu, jawnie polemiczny wobec apologii
narodowego poety, pordwnaé mozna ze strategig Stracheya w Eminent Victo-
rians, nie jest to w $cistym sensie biografia, to korekta stereotypowego obrazu,
uzupelniajgca go o elementy dyskusyjne. Zastugg Boya bylo wprowadze-
nie postaci Ksawery Deybel, wczesniej wstydliwie usuwanej na daleki plan.
W pelni nalezy do gatunku biografii ksiazka Boya Marysierika Sobieska z 1937
roku, ujecie to w dwudziestoleciu wywotalo burze jako pamflet na bohatera,
zamach na pozycje w narodowym panteonie zwyciezcy spod Wiednia; do tej
pory zjednej strony cieszy sie niestabngcym zainteresowaniem czytelnikow,
z drugiej — bywa niezrozumiane jako przyklad tego typu literatury, a nie —
praca historyczna.

Stanistaw Cat Mackiewicz, doskonale czujac gatunek, bronit Boya przed
zarzutami:

Sobieski - to geniusz kawaleryjskiego manewru — czy czytajac ksigzke
Boya wiemy co$ o manewrze kawaleryjskim, czy wiemy, jak pachnie
pot konia lub jak pachng kwiaty na stepach! Natomiast mamy ciagle
w nozdrzach zapach nocnego naczynia pod tzkiem paistwa Sobieskich.
Oczywiscie, ze o butawach i proporcach Sobieskiego pisywato juz wielu
pisarzy o brandtowsko-matejkowskim kolorycie, to sie publicznosci znu-
dzilo, ujawnienie Sobieskiego jako erotomana ma swoj pieprzyk, swoja
oryginalnos¢, swojg pomystowos¢. Nie mozemy i nie chcemy od Boya
zadacd, aby byl historykiem.™

Wedlug Cata charakterystyczna dla czaséw nowoczesnych jest pozycja po-
$rednia miedzy paszkwilem a panegirykiem. Mimo r6znic pogladdw poli-
tycznych Cat uwazal Boya za znakomitego pisarza, najwiekszego w Polsce
miedzywojennej®.

Polska biografia w okresie miedzywojennym miata sie dobrze, gdyz byla
gatunkiem przeznaczonym dla szerokiej publicznosci, z silng pozycja na ryn-
ku wydawniczym i europejskimi odniesieniami; jednoczes$nie wsrod studiow

31 S. Mackiewicz Ksigzka moich rozczarowan, s. 352-353.

32 Pisatam o tym w A. Nasitowska Boy- Zeleriski i Cat-Mackiewicz, ,Wielogtos. Pismo Wydziatu
Polonistyki U)" 2015 nr 4 (26).
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literackich przewage — jako nowoczesniejsza — zyskiwala postawa antybio-
graficzna. Julian Krzyzanowski pisal: ,Najrozmaitsze wzgledy sprawily, ze
w okresie miedzywojennym tradycyjna biografia literacka stala sie przed-
miotem energicznych atakéw i w rezultacie znalazla sie na indeksie prac
naukowo-literackich®; przypisywal te zmiane przejsciu , od studiéw nad

wybitnymi osobowosciami do badar nad rola masy jako twérczyni dziejow”.

Krzyzanowski: zwolennik biografii
Julian Krzyzanowski — co wyjgtkowe nawet wsrdd historykdéw literatury,
bardziej pragmatycznie podchodzgcych do swoich studiéw niz teoretycy i sitg
rzeczy zmuszonych do akceptowania niejednorodnosci — byl umiarkowa-
nym zwolennikiem biografii. Co prawda sam jej nie uprawial, ale znal i cenit
dokonania angielskie i francuskie (powolywal sie na Stracheya i Maurois),
atakze polskie, poza tym w swoich pracach syntetycznych uznawatl zasadnos¢
wprowadzania podstawowej wiedzy o autorze w toku prezentacji.

Zagadnieniom biografii po$wiecony jest w rozdzial IX Historia literatury.
Twércaw podreczniku Nauka o literaturze (1966). Pamietam ze swoich studiéw,
ze praca ta znalazla sie w zestawie lektur, ale traktowana byta jako czysta
archaika, a jej tytul (w skrdcie NOL), ku uciesze studentéw, wykladalo sie
jako Niezidentyfikowane Obiekty Latajace. Nie bez zdumienia niedawno
odkrylam ponownie, ze jednak jest to praca bardzo pozyteczna, pokazujaca
wstecz istnienie polskiej tradycji biografizmu.

Pamietal Krzyzanowski o kpinach Stowackiego (w Beniowskim):

A but twdj prawy zawiesza w Sybilli,
a o zaginiony lewy bedg skargi...

a twa peruka, jesli masz peruke
frenologistow poprze nauke

- alisty,,,chocby to byl tylko od ekonoma list albo przymierze wieczne mito-
$ciz Handzig lub Marylky”, stang sie obiektem niezdrowej ciekawosci. Mimo
ironii wobec zajetych ,po$miertng stawg” Krzyzanowski chwali jako pionier-
ska biografie Stowackiego A. Maleckiego (1866) za zastosowanie metody
portretu literackiego na wzor angielskiej formuly: Life and Letters.

33 ). Krzyzanowski Nauka o literaturze, Ossolineum, Wroctaw 1966, s. 300.

34 Tamze,s.300.
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Krzyzanowski uwazal biografie za gatunek samodzielny i nalezacy do
literatury: ,dobra biografia literacka jest sama dzielem siegajacym pogra-
nicza sztuki i wskutek tego nie starzeje sie w miare narastania materialu
dokumentarnego, autorowi jeszcze nie znanego”*. Powolywal sie na to, ze
na przykltad w Anglii nadal czyta sie biografie Waltera Scotta napisang przez
J.G. Lockharta (1838), u nas nie, Maleckiego juz sie nie czyta, ksigzka zostala
zapomniana, choé¢ weiaz funkcjonuje Zywot Adama Mickiewicza (1890) Wta-
dystawa Mickiewicza — ,znacznie stabszy literacko”. Wine ponosi, pospolite
u nas przekonanie, ze nowy portret literacki musi by¢ lepszy od starego i ze
potrafi go w zupelnosci zastgpic™e.

Przed autorem biografii stajg wymagania wnikliwosci psychologicznej,
zbudowania portretu, precyzji psychologicznejisocjologicznej, odcyfrowania
tajnikéw osobowosci. Przykladem niekonsekwencji sa zadaniem Krzyza-
nowskiego prace Juliusza Kleinera, co prawda data urodzenia Stowackiego
pojawia sie tylko w przypisie, ale potem biografia bierze gore, co jeszcze bar-
dziej widoczne jest w pracy o Mickiewiczu. Konia z rzedem temu, kto dokona
dobrej, calosciowej interpretacji I czesci Dziadow bez odwolania do procesu
filomat6éw i okoliczno$ci wilensko- kowienskiego okresu zycia Mickiewicza.

Miedzywojenna krytyke biografii Krzyzanowski laczy z marksizmem,
skoro ujmuje, ze byta ona odrzucana ,jako przezytek obcy «cztowiekowi
", przypisuje tez odwrot od biografii wplywom rosyjskim, a wiec
formalizmowi. W coraz mniej sprzyjajacej atmosferze zamiast ksiazki opo-
wiesci (,czesto niepotrzebnie”) pojawil sie model ,biografii w zalgzku*®
— pozbawionej narracji, w postaci przypiséw do listéw lub kroniki. Dopo-
wiedzmy, ze ten pierwszy rodzaj reprezentuja na przyklad przypisy Hanny
Kirchner do Dziennikéw Zofii Natkowskiej, cho¢ autorka w koricu w ostatnich
latach zdecydowala sie na napisanie biografii®; ten drugi typ realizujg prace

z ulicy»

35 Tamze,s.299.
36 Tamze.
37 Tamze, s.300.
38 Tamze,s.301.
39 Tamze.

40 Opracowania dziennikdw Zofii Natkowskiej ukazywaty sie od lat 70. XX wieku, sktadaja sie na
nie bardzo obszerne przypisy, ktére przedstawiajg osoby, z ktorymi pisarka miata kontakt.
Biografia Natkowskiej to dzieto XXI wieku. Por. H. Kirchner Natkowska albo Zycie pisane, Grupa
Wydawnicza Foksal, Warszawa 2015.
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Jézefa Szczublewskiego, jak Zywot Osterwy*'. Nawet w okresie, gdy zdecydo-
wanie przewazala postawa antybiogaficzna, istniala potrzeba podejmowania
wielu tematdw ze wzgledu na edycje, kariere dziennikéw pisarskich i inne
elementy autobiograficzne w samej literaturze oraz potrzeby wyjasniania
tla réznych zjawisk.

Odrebnym zagadnieniem poruszonym przez autora jest status elementéw
biograficznych w syntetycznych zarysach historycznoliterackich:

Wezeséniej jeszcze dokonal sie exodus biografii z zaryséw syntetycz-
nych zwanych ,historiami literatury” W ksigzkach Lansona o literatu-
rze francuskiej oraz Legouis-Casamiana o angielskiej podstawowe daty
biograficzne pomieszczono, wraz z wiadomosciami bibliograficznymi,
w przypisach. U nas prace Tarnowskiego i Briicknera nie maja nawet ta-
kich informacyj. Zabieg francuski, mozliwy w krajach bogatych nie tylko
w encyklopedie, ale rOwniez stowniki biograficzne, ma swojg wymowe.*

Krzyzanowski zdecydowal sie postapi¢ wbrew przewazajacym pogladom,
powolujac sie na racje pragmatyczne:

Te wzgledy natury czysto praktycznej sprawily, ze z mojej Historii literatury
polskiej nie usunatem wiadomosci biograficznych, co wiecej, polozylem
pewien nacisk na tym wszystkim, co nalezy do zakresu biografii lite-
rackiej, co rzuca pewne $wiatlo na twdrczosé, co stanowi nieodzowny
komentarz pozwalajacy glebiej wnikna¢ w istote poddanych badaniu
naukowemu zjawisk literackich.”®

Przykladem klopotéw wynikajgcych z wykluczenia biografii jest niemoz-
nos¢ takiego skonstruowania syntezy historycznoliterackiej, by stanowita
ona wielostronne, fagodnie podane wprowadzenie, przyjazne réwniez dla
czytelnika nieprofesjonalnego; odciecie sie od biografii powoduje nieuchron-
ne cigzenie historii literatury ku specjalizacji; tymczasem quantum wiedzy
biograficznejjest niezbedne przy interpretacji utwordw, a na wielkie zjawiska
skladajg sie zawsze indywidualne przypadki o pewnej powtarzalnosci.

41 ). Szczublewski Zywot Osterwy, PIW, Warszawa 1971. ) 6zef Szczubleski byt tez autorem prac tego
typu o Sienkiewiczu i Modrzejewskiej, majg one forme kronik.

42 ). Krzyzanowski Nauka o literaturze, s. 302.

43 Tamze.
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Obecny boom biograficzny w Polsce trwa juz kilkanascie lat, podtrzymuje
go niestabnace zainteresowanie tego typu ksiazkami na rynku ksiegarskim.
Bardzo czesto stapamy po sladach poprzednikéw, przewaznie — nieswia-
domie. Trzeba pewnej odwagi, by uprawia¢ biografistyke — twierdzi Nigel
Hamilton, autor wspdlczesnego, inteligentnego i zywo napisanego poradnika
How to do Biography*. Coraz bardziej jest to przede wszystkim odwaga kon-
frontacji ze zrodlami i faktami, zmaganie sie z zywiotem literackiej opowiesci,
a nie - z nieprzychylnym biografistyce otoczeniem.

Abstract

Anna Nasitowska
THE INSTITUTE OF LITERARY RESEARCH OF THE POLISH ACADEMY OF SCIENCES (WARSAW)
English, French and Polish Biographical Traditions: An Introduction

Nasitowska outlines the development of European modernist biographical writing
(Strachey, Maurois) and its reception in interwar Poland (Polish examples include Tadeusz
Boy-Zelenski). This trend is juxtaposed with the scepticism with which biography was
met after the structural turn, which had a profound impact on Polish literary studies.
Having presented this historical backdrop, Nasitowska discusses the work of literary
historian Julian Krzyzanowski, an expert on European and Polish biography and a moderate
supporter of the biographical method.
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44 N.Hamilton How to Do Biography. A Primer, Harvard University Press, 2012.





